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SOMETIMES DOUBLE DOESN‘T MAKE SENSE.
SOMETIMES IT DOES.

Ein Messer mit zwei Klingen macht wenig Sinn.
,Sometimes double doesn't make sense.”

Eine Spulmaschine mit zwei Spulebenen aber
schon: ,Sometimes it does”™

Der TWO-LEVEL-WASHER ist ein echtes Unikat
auf dem gewerblichen Spulmaschinenmarkt. Die
geniale Erfindung von HOBART zeichnet sich
durch eine zusatzliche Waschkammer aus. Im
unteren Level kann zur gleichen Zeit gespult
werden. Das bedeutet, zwei Ebenen fur zwei-
faches Spulvolumen pro Spulgang. Durch die
Kapazitatssteigerung bietet die geniale Spullo-

sung erhebliches Potenzial, um dem Spulper-
sonal den Arbeitsalltag deutlich zu erleichtern
und das Geschirr fur den erneuten Gebrauch
schnell wieder verwenden zu konnen. Der
TWO-LEVEL-WASHER hat mit weiteren innovativen
Ausstattungsmerkmalen sogar noch mehr zu bie-
ten und erfullt die hohen Kundenanforderungen.
Denn zu Spitzenzeiten fallt in der Praxis eine grof3e
Menge unterschiedliches Spulgut an, das verschie-
den behandelt werden muss. Mithilfe des Utensi-
lienspulprogrammes kénnen im unteren Einschub-
fach hartnackig verschmutzte Topfe, Pfannen oder
Besteckteile intensiv gereinigt werden, wahrend im
oberen Level gleichzeitig Geschirr gespult wird.



~ HOCHSTLEISTUNGEN IN HRER KUCHE

EINZIGARTIGKEIT TRIFFT INNOVATION
DER ERSTE TWO-LEVEL-WASHER DER WELT

Leistungsstark, platzsparend, flexibel einsetzbar:

Der TWO-LEVEL-WASHER ist ein regelrechter Alleskdnner und

auch ideal fur kleinere Klichen geeignet. Denn trotz der zweiten
Spulebene benotigt der TLW aufgrund seiner kompakten Konstruktion
nicht mehr Platz als eine konventionelle Spulmaschine.
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SPULINTELLIGENZ UND:
WASCHPERFORMANCE

auf 2 Ebenen

DOPPELTE KAPAZITAT
Zwei Ebenen fur zweifaches
Spulvolumen

Zu Stol3zeiten geht es in der Spulkuche heil3 her:
Geschirr stapelt sich zuhauf und muss schnell
fur den erneuten Gebrauch gespult werden, was
das Spulpersonal vor grofBe Herausforderungen
stellt. Abhilfe schafft der innovative TWO-LEVEL-
WASHER, der Uber eine zweite Waschkammer ver-
fugt, in der zur gleichen Zeit gespult werden kann
und dadurch die doppelte Kapazitat pro Spulgang
bietet.

lhre Vorteile

Das Tolle an der Maschine ist: Sie verfugen Uber die
doppelte Kapazitat, benodtigen aber aufgrund der
kompakten Bauweise nicht mehr Platz, als mit ei-
ner herkdbmmlichen Spulmaschine.

HOHE FLEXIBILITAT
Unterschiedliches Spulgut
gleichzeitig spulen

Ob Teller, Kaffeetassen oder GN-Schalen: Alles kein
Problem fur den TWO-LEVEL-WASHER. Spulen
Sie unterschiedliches Spulgut zur gleichen Zeit
in zwei getrennten Waschkammern. Wahrend in
der oberen Ebene beispielsweise Porzellanteller
gespult werden, bietet die Spulmaschine in dem
darunterliegenden Level Platz fur Untertassen,
Pfannen, Kochtopfe, Besteck oder Salatschalen.

lhr Vorteil

Sie sparen jede Menge Zeit und haben unter-
schiedliches Spulgut zum erneuten Einsatz gleich-
zeitig wieder parat.
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PLATZSPARENDE SPULORGANISATION

SPULINTELLIGENZ UND
WASCHPERFORMANCE

auf 2 Ebenen

Passend und funktionell fur jede Spulkuche

Zu den hartnackigsten Verschmutzungen gehoren
angetrocknete Speisereste, die an Besteck oder Ko-
chutensilien anhaften. Um das Spulgut sauber zu
bekommen, muss es in der Regel in einem ausrei-
chend groBBen Spulbecken manuell vorbehandelt
werden. Dafur wird jedoch Platz benotigt, der in
kleinen Kuchen oftmals nicht vorhanden ist.

Der TWO-LEVEL-WASHER glanzt nicht nur mit
einer kompakten Bauweise, sondern verfugt Uber
mehrere Reinigungsprogramme.

Das bedeutet fir Sie

KUnftig konnen Sie oben Geschirr spulen wahrend-
dessen unten stark verschmutztes Spulgut, wie
Pfannen, Topfe oder Besteck im speziell entwickel-
ten Utensilien-Spulprogramm gereinigt werden.
Durch die verlangerte Spuldauer ist der Einweich-
effekt bereits im Spulvorgang integriert. Vorheriges
Vorbehandeln des Spulguts ist folglich nicht mehr
erforderlich. Parallel kdnnen in der oberen Wasch-
kammer in der gleichen Zeit bis zu drei Kérbe ge-
spult werden.




OPTIMALES SPULERGEBNIS

GENIUS-X2 FEINFILTERSYSTEM
Halt die Waschlauge
permanent sauber

Das weiterentwickelte Feinfiltersystem reinigt das
Schmutzwasser in nur drei Schritten und reduziert
dadurch den Reinigerverbrauch.

Der Tank bleibt sauber

Grobschmutz und Speisereste werden im Sieb-
korb aufgefangen und kénnen nicht in den Tank
gelangen.

Feinschmutz wird abgeleitet
Nach 10 Sekunden wird der gesammelte Fein-
schmutz aus der Maschine geleitet.

Waschung erledigt den Rest
Wahrend der Waschung wird der restliche Fein-
schmutz gesammelt und abgepumpt.

Ein weiterer Pluspunkt
Das System saubert sich beim Abpumpen selb-
standig, wodurch die manuelle Reinigung wesent-

lich reduziert wird.

SIEB-EINSATZKONTROLLE
Pruft, ob Tankabdecksieb und
Feinfilter richtig eingesetzt sind

Ist das Siebsystem nicht korrekt eingesetzt, zeigt
die Steuerung einen Warnhinweis an. Wird das
Sieb wieder richtig positioniert, kann der Spulbe-
trieb fortgesetzt werden.

Das bedeutet fiir Sie

¢ Die Pumpe wird vor Scherben
und kleinem Besteck geschutzt.

¢ Sje sparen Reiniger und reduzieren
Ihre Betriebskosten.

e Schmutz wird zuruckgehalten.

STARKE-ABBAU-PROGRAMM
So fuhlen sich Thre Teller glatt
und sauber an

Reis, Kartoffeln oder Pasta sind starkehaltige Spei-
sen und hinterlassen auf Tellern oder Schusseln
gerne sichtbare Spuren. Mit der Zeit fuhlt sich das
Geschirr nicht nur rau an, sondern wirkt matt und
unhygienisch.

Mit HOBART zu neuem Glanz

Das spezielle Starke-Abbau-Programm sorgt dafur,
dass sich Ihr Geschirr glatt und sauber anfuhlt. Da-
durch ergeben sich fur Sie folgende Vorteile:

¢ Das zeitintensive manuelle Behandeln des Spul-
guts mit aggressiver Reinigungslauge entfallt.

¢ Das Starke-Abbau-Programm entlastet Ihr
Personal und sorgt fur glanzendes Geschirr.
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HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

ALLSEITIG GESCHLOSSENE HAUBE
Die schlaue Art Dampfaustritt
ZU minimieren

Besseres Raumklima - serienmaBig

Durch die allseitig geschlossene Haube verbleibt
der heif3e Wrasen im System und wird nicht an
den Raum abgegeben. Somit wird das Raumklima
weniger belastet und Energie geht nicht verloren.

lhre Vorteile
e Das Raumklima in der Spulkuche
wird spurbar verbessert.
¢ Der Energieverlsut wird erheblich reduziert.

WARME- UND
SCHALLISOLIERTE HAUBE
Behalten Sie die Warme

in der Maschine

Auch wahrend des Betriebs bleibt die vorhandene
Warme im System enthalten. Das SpUlwasser kuhlt
sich an den 15 mm stark isolierten Wanden der
Haube nicht ab. Das vergroRert die Warmenutzung
und spart dadurch Energie.

SENSO-ACTIVE
RESSOURCENEINSATZ
Der verantwortungsvolle
Wasserverbrauch

Die Qualitat des Wassers wird kontinuierlich Uber-
wacht, woraufhin der Wasserverbrauch automa-
tisch angepasst wird. Bei geringem Schmutzein-
trag bleibt der Wasserverbrauch gering, wahrend
er bei starker Verschmutzung erhoéht wird.

Betriebskosten werden gesenkt
Allein durch den innovativen Ressourceneinsatz
werden die Betriebskosten signifikant gesenkt.

lhre Vorteile
¢ Sicheres Spulergebnis auch bei
hohem Schmutzeintrag.
e Spulmaschine korrigiert Bedienungsfehler.
e Waschlauge wird immer ausreichend
mit Frischwasser regeneriert.
e Komplettes Abpumpen und Neubefullen
ist nicht mehr notwendig.



EINFACHE BEDIENUNG

VISIOTRONIC-TOUCH STEUERUNG
Unkomplizierte Bedienung
fur jedermann

Ein-Knopf-Bedienung in Kombination mit farbi-
gem Touchscreen - einfacher geht es nicht: Die
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung vereinfacht die
Handhabung lhrer Maschine um ein Vielfaches
und zeigt alle wichtigen Informationen im Display
mittels Text und Symbolen an.

lhr Nutzen

¢ Programme konnen problemlos
ausgewahlt werden.

e Einstellungen sind einfach
durchzufuhren.

¢ Alle wichtigen Informationen
sind auf einen Blick abrufbar.

RESTLAUFANZEIGE
Den Spulverlauf stets im Blick

Die VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung zeigt deutlich
sichtbar den Fortschritt des Programms an.

¢ Blau: Programm wurde eben gestartet

e Teilweise Grun: Maschine spult

e Grun: Programm beendet / Maschine startbereit
¢ Rot: Fehler- oder Hinweismeldung

Standard @

Utensil ®

HOBART




EINFACHE BEDIENUNG

FULLSTANDSANZEIGE
FUR CHEMIEBEHALTER
Fullstandsuberwachung
effizient und einfach

Die Fullstandsanzeige Uberwacht mittels optiona-
ler Sauglanzen den Inhalt externer Chemiebehal-
ter. Damit werden Sie immer rechtzeitig auf das
Nachfullen von Reiniger und Klarspuler hingewie-
sen, wodurch ein optimales Spulergebnis sicher-
gestellt wird.

INTEGRIERTE
WASSERENTHARTUNG

Schutzt vor Verkalkung und steigert
die Lebensdauer

Die optional integrierbare Wasserenthartung ent-
fernt hartebildende Mineralien aus dem Wasser.
Dadurch werden Kalkablagerungen verhindert,
die zu verlangerten Programmlaufzeiten, durch-
gebrannten Heizelementen und zu mangelhaften
Spulergebnissen fuhren konnen.

HYGIENEPROGRAMM
Besiegt Keime und Bakterien

Im Laufe der Zeit lagern sich in Ihrer Maschi-
ne Kalk und Schmutzpartikel ab. Mit dem
Hygieneprogramm geben Sie Keimen und Bakte-
rien keine Chance.

Damit Sie wissen, wann Sie das nachste Mal Ihr Hy-
gieneprogramm durchfuhren sollten, wird Ihnen
eine Info im Display angezeigt. Dann einfach die
Hygiene-Tabs in die Maschine legen und das Pro-
gramm starten. Kurze Zeit spater ist Ihre Spulma-
schine wieder hygienisch rein.

lhre Vorteile im Uberblick
e Schnelle Beseitigung von Kalkablagerungen.
e Die Maschine wird von
Schmutzruckstanden gereinigt.
e Sorgt fur einen angenehmen Duft.

CLIP-IN WASCH- UND
KLARSPULSYSTEM

Macht die Reinigung der Maschine
genial einfach

Um Ihnen die Arbeit zu erleichtern, kann das Wasch-
und Klarspulsystem Uber das CLIP-IN System mit nur
einem Handgriff entnommen und wieder eingesetzt
werden.



EASY-CLEAN KONZEPT
Steigern Sie die Langlebigkeit
Ihrer Maschine

Um die Leistung und die Lebensdauer lhrer Spul-
maschine hoch zu halten sollten Sie verschiedene
Bauteile taglich reinigen. Um Ihnen zu zeigen, wel-
che Teile hierfUr entnommen werden mussen, sind
diese farblich gekennzeichnet.

USB-SCHNITTSTELLE
FUr eine muUhelose Datendokumentation

Temperatur, Fehlermeldungen und die gewahlten
Programme mussen permanent zur Uberwachung
dokumentiert werden. Diese zeitintensive Aufgabe
Ubernimmt die VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung
automatisch.

Komfortables Ausspielen von Betriebs-

und Verbrauchsdaten

FUr den unkomplizierten Download der Betriebs-
und Hygieneparameter verfugt die Spulmaschine
Uber eine USB-Schnittstelle, um alle relevanten Da-
ten auf einem externen Speichermedium sichern
zZu kénnen.

ZUSATZLICHE WASCHKAMMER
Mehr Raum fur mehr Leistung

Die zweite Waschkammer des TWO-LEVEL-
WASHERS ermaoglicht das bequeme Einstellen von
GN-Schalen und anderem Kochgeschirr. Zudem
konnen in der unteren Ebene bis zu 320 Bestecktei-
le pro Spulzyklus gespult werden. Aber auch Spul-
gut wie Salatschalen oder Kaffeetassen finden im
unteren Spulbereich der Maschine muhelos Platz.

AUFSTELLUNGSVARIANTEN
Fur eine problemlose Integration
in die Kuche

Da der TWO-LEVEL-WASHER sowoh! von links als
auch von rechts mit Korben bestlckt werden kann,

ist die Integration der Maschine in die jeweiligen
Kuchenablaufe kein Problem.
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GHIRR- UND UTENSIL

SMARTCONNECT

HOBART SMARTCONNECT APP Alle Funktionen im Uberblick

Das Wichtigste auf einen Blick » Maschinenstatus (Behalten Sie den
Status all Ihrer Maschinen im Auge)

Mithilfe der HOBART SmartConnect App* haben * Gerateinformationen (mit allen wichtigen

Sie die Moaglichkeit eine umfassende Ubersicht

Uber den aktuellen Status Ihrer Spulmaschine zu ¢ Aufzeichnung von Fehlermeldungen

erhalten. (zusatzlich werden Sie per E-Mail Uber
Systemfehler informiert)

Vernetzen, informieren, profitieren

Auf Grundlage dieser Daten kdnnen Sie Stillstan-

de vermeiden und sich mit dem werkseigenen

Kundendienst oder einem geschulten Service-

partner in Verbindung setzen. AulRerdem bietet

e Betriebskostenrechner
(KostenUbersicht der Verbrauche)

¢ Hygieneinformationen
(in Form eines Betriebsbuches)

SmartConnect fur kleinere Stérungen bebilderte ¢ Auslastung (Daten Uber die effektive
Anleitungen, sodass Sie diese selbstandig beheben Nutzung der Maschine)
konnen.

In welchen Landern und Sprachen SmartConnect
verfiligbar ist sowie weiterfihrende Informationen erhalten
Sie unter www.HobartSmartConnect.de S

* Kostenfreie Nutzung. Anderungen am Kostenmodell vorbehalten.
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ZEICHNUNGEN
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AUSSTATTUNG

PROFI LINIE
MODELLE
Doppelte Kapazitat °
Maximale Flexibilitat ®
Platzsparende Spulorganisation o

OPTIMALES SPULERGEBNIS

GENIUS-X? Feinfiltersystem ®
Sieb-Einsatzkontrolle °
Starke-Abbau-Programm °

HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

Abluft-Energiespeicher ®
Warme- und schallisolierte Haube °
SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz o

EINFACHE BEDIENUNG
Integriertes WLAN-Modul

SmartConnect App*
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung
Restlaufanzeige
Fullstandsanzeige

Integrierte Wasserenthartung

Hygieneprogramm

® ¢ O O e o o

CLIP-IN Wasch- und Klarspulsystem
EASY-CLEAN Konzept
USB-Schnittstelle L

FLEXIBILITAT
Zusatzliche Waschkammer °

Aufstellungsvarianten ®

@ Inklusive O Optional — Nicht vorhanden

* In welchen Landern und Sprachen SmartConnect verfugbar ist sowie weitere Informationen erhalten Sie
unter www.HobartSmartConnect.de. Kostenfreie Nutzung. Anderungen am Kostenmodell vorbehalten.



IRR- UND UTENSILI

TECHNISCHE DATEN

MODELLE

PROGRAMMDAUER*

LEISTUNG
Korbe

TANKINHALT

WASSERVERBRAUCH

PUMPENLEISTUNG

Tankheizung

ERHITZERLEISTUNG
Werkseitig

GESAMTANSCHLUSSWERT
Werkseitig
Adaptierbar

Spannung

ABMESSUNGEN
Breite

Tiefe

Hoéhe

Einschubhohe
Hohe bei gedffneter Haube

Korbmanf

*Um das Erreichen hygienischer Klarspultemperaturen auch bei Kaltwasseranschluss oder verringerter Heizleistung

NSPULMASCHIN

24 2{e] 2 NEINIIS

TLW

60/90/180 sec.
und Sonderprogramme

120 /h
301

Oberes Level: 2,0 |/ Korb
Unteres Level: 2,5 1/ Korb

1,2 KW | 490 I/min

3,0 kW

91 kW

136 kW [3x25A
10,4 kW [3x16 A

400/50/3N

635 mm
742 mm

1.510 mm

Oberes Level: 440 mm

Unteres Level: 235 mm (175 mm in der Mitte)

1995 mm

500 x 500 mm

zu gewahrleisten, besitzt die Maschine eine automatische Programmzeitsteuerung.

KONZEPTLOSUNGEN fUr ein optimales Spulergebnis

WASSERAUFBEREITUNG

Fur jede Wasserqualitat die richtige Losung: Enthartungs-
anlagen zum Schutz vor Kalkablagerungen sowie Osmo-
seanlagen fur ein fleckenfreies Spulergebnis.

SPULCHEMIE

FuUr jede Anwendung das richtige Spulmittel — perfekt auf
die Maschine abgestimmt. Die Hygienelinie HYLINE.
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UNSERE VISION
Spulen ohne Wasser

Intensive Marktforschung ergab, dass unsere Kun-
den Spultechnik erwarten, die hohe Wirtschaft-
lichkeit mit optimaler Leistung vereint. An diesen
Anspruchen orientieren wir uns und sie bilden die
Grundlagen unserer Vision vom ,Spulen ohne Was-
ser”. Diese Vision ist unser kontinuierlicher Ansporn,
immer wieder neue Wege zu gehen, die Wasser-,
Energie- und Chemieverbrauche stetig weiter zu
reduzieren. Mit innovativen Ldsungen wollen wir
unserem Ziel Schritt fur Schritt naher kommen.

™

DAS UNTERNEHMEN
Wir sind HOBART

HOBART ist einer der weltweit fUhrenden Hersteller
gewerblicher Spultechnik und renommierter An-
bieter von Gar-, Zubereitungs- und Umwelttechnik.
Gegrundet 1897 in Troy, Ohio, beschaftigt HOBART
heute weltweit Uber 6900 Mitarbeiter. Am Produk-
tionsstandort Offenburg, Deutschland, entwickelt,
produziert und vertreibt HOBART Spultechnik
weltweit. International setzen Gastronomie und
Hotellerie, Gemeinschaftsverpflegung, Backerei-
en und Fleischereien, Supermarkte, Fluggesell-
schaften,
Forschungszentren und Pharmaunternehmen auf
unsere innovativen Produkte, die seit Uber 125 Jah-

Kreuzfahrtschiffe, Automobilzulieferer,

ren bewahrt sind.

) TR



UNSER FOKUS
Innovativ — Wirtschaftlich — Nachhaltig

Das ist unsere Maxime. Den Kundennutzen stets
im Fokus, entwickeln wir unsere Produkte immer
weiter. Moglich macht dies ein konzerneigenes
Technologiezentrum und ein Innovationszentrum
fUr Spultechnik an unserem Stammsitz in Deutsch-
land. Mit gebundelter Innovationskraft entstehen
hier Produkte mit einem echten Mehrwert far
unsere Kunden. Wirtschaftlich zu sein bedeutet
fUr uns, geringe Betriebskosten und Ressourcen-
verbrauche zu erreichen. Nachhaltig zu sein be-
deutet fur uns, ein verantwortungsvoller Umgang
mit Ressourcen und eine nachhaltige Energie-
politik. Dies gilt nicht nur fUr das Produkt im Einsatz,
sondern gesamtumfassend fur alle Bereiche des
Unternehmens wie Einkauf oder Produktion.

\HoBART )

LET'S MAKE IT

MADE IN GERMANY

Dieses Qualitatsversprechen geben wir
unseren Kunden und ist unser persénlicher
Anspruch, der bei HOBART von allen
Mitarbeitern getragen wird.

I
made in germany

smartgespultd
smartgreeng

HOBART SERVICE
Kompetent — Schnell — Zuverlassig

HOBART bietet fur samtliche Produkte ein flachen-
deckendes Service-Netzwerk. Uber 200 eigene
HOBART Servicetechniker sowie mehr als 1.000
HOBART Servicepartner sind erfahrene Spezia-
listen und Uberall in Deutschland unterwegs. Mit
einem der voll ausgestatteten Service-Fahrzeuge
sind sie schnellstens bei Ihnen vor Ort. Wartungs-
und Reparaturarbeiten werden von ihnen stets
kompetent, schnell und zuverlassig durchge-
fuhrt. Durch regelmaflige Schulungen und lang-
jahrige Erfahrung verflUgen sie Uber detaillierte
Produktkenntnisse und helfen Ihnen, damit Sie
sofort wieder problemlos spulen oder kochen
konnen.



DEUTSCHLAND/OSTERREICH
HOBARTGMBH - -
Robert-Bosch:StraBe 17 | 77656 Offenburg
Tel.: +49 781 600-0- | |nfo@hobart de -
www.hobart.de

Zentraler Verkauf +49 180 300 0068

Service: .
'Werkskundendlenst +49 800 600 1313
.'_fur Osterreich +43 820 240 599

'SCHWEIZ

GEHRIG GROUP AG

Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg
Tel.: +41 43 211 56-56 :
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

FRANCE

COMPAGNIE HOBART.

ZI PARIS EST - Allée-du Ter Mai - B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2 '
Téléphone: +33 164 11 60 00
contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough | PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com
www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART BELGIUM

Industriestraat 6 1 1910 Kampenhout
Phone: +32 16 60 60 40
sales@hobart.be

www.hobart.be

HOBART b

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V. :
Pompmolenlaan 12 | 3447GK Woerden
Teli: +31348 46 26 26 '
info@hobart.nl | www.hobart.nl

NORGE

- HOBART NORGE
- ‘Gamle Drammensvel 120A 1 1363 HOVIK
. Tel.: +47 6710 98 00

- post@hobart.no | vaw.hobart.no

SVERIGE
HOBART SCANDINAVIA APS .
Varuvédgen 9 | 125 30 Alvsjo
Tel.: +46 8 584 50 920

info@hobart:se | www.hobart.se

- DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 4390 50 12
salg@hobart.dk | www.hobart.dk

AUSTRALIA

HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit1/2 Picken Street | Silverwater NSW | 2128
Tel.: +61 2 9714 0200
www.hobartfood.com.au

SPAIN

HOBART ESPANA

DIVISION DE ITW ESPAﬁA, S.L.U.

Ctra de Ribes KM 31,7

08520 Les Franqueses del Vallés, Barcelona
Phone +34 938 605 020

info@hobart.es 1 www.hobart.es

KOREA

HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bldg | 108 | Bangi-dong
Songpa-gu | Seoul 138-050

Phone: +82 2 34 43 69 01
contact@hobart.co.kr

www.hobart.co.kr

JAPAN
HOBART (JAPAN) K.K.

"Suzunaka Bunldmg Omorl

6-16-16 M|nam| Oi 1. Shmagawa -ku l Tokyo 140 0013

< phone +813 5767 8670

mfo@hobart cojp I’ www hobart. co;p

SINGAPORE
HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD

158 I Kallang Way | #06-03/05

Singa'pore 349245
Phone: +65 6846 7117
enquiry@hobart.com.sg
www.hobart.com.sg

THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building | 31st FL

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.

Yannawa | Sathorn | Bangkok 1 10120

Phone: +66 2 675 6279 81 | enquiry@hobartthailand.com
www.hobartthailand.com

OTHER COUNTRIES

HOBART GMBH

Robert-Bosch-StraBBe 17 | 77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820

info-export@hobart.de

www.hobart-export.com
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les données ou les configurations techniques de nos machines.
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